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[TyOnikamis akTyanizye MUTaHHS BIAOOpa)KeHHS TEPMIHOJOTIYHOI iHpOpMaIlii
Yy HOMEHKIIAaTypHHUX HalMEHYBaHHSIX MIKpOOpraHi3MiB, OOpOOKH IaHUX IS
ix BUKOpHUCTaHHS y TpodeciiiHo-HayKoBiil kKomyHikarii. [lormuOneHo Bigomi
HiIXOAM IIOA0 PO3YMIHHSA TEPMIHONOTIUHOI iHpoOpMaLii SK MHOHATIHHOI
(cemanTH4HOT), 10 Mae MOBHY Ipupoay. HoMiHAaTHBHI OAMHMII PO3IISHYTO
K 3aci0 BiOOpaskeHHs TEPMIHOIOTIYHOI iH(opMalii y IBOX PIBHAX: IUIIXOM
nepefaHHa iH(popManii depe3 CHUCTeMy MOBHHMX 3HAKIB 3arajbHOBXKHBAHOI
JEKCUKM 1 BiJl HOMIHATMBHOI OAMHHUII JO BiJOOpaXKEHHS MO3aMOBHOL
JUMCHOCTI (HAKOMMWYEHHs, 30€pEeXEeHHs 1 MepelaHHs 3HaHb Ta BIJOMOCTEH
Ipo peanbHuil 00’€KT). 3aCBiTUEHO, IO 3arajJbHOBXKUBAHE CIOBO (YHACHIIOK
MIEPEHECECHHSI OCHOBHOT'O 3HAYEHHs) Iepenae iHdopMalito JIBidi: nepmuil pas
— 3aTaJIbHOMOBHY, APYTH — Yy Ipoleci TepMiHoiorizanii (Gokycye y TepMiHi
BIZIOMOCTI MO TO3HAUCHUI mHpeaMmeT depe3 AekoayBaHHs ae¢imimii. Tak,
TepMiHONOTIUHA iH(opMaNis cTae 3ac000M 30epiraHHs 3HAHB 1 PEPe3eHTaIl]
HAKOIMYECHUX JAHHUX, OTPUMAHMX y TPOLECi HAyKOBO-AOCIHIAHOI HMPAKTHUKH
3 mpoOneM JiKyBaHHS 1H(EKIIHHUX 3aXBOPIOBaHb, BiloOpa)kae EBOJIOLIIO
npolecy Mi3HAHHA 3aKOHOMIPHOCTEH peanbHOi JificHOCTI. Y JaTHHCHKUX
HOMEHKJIATYpPHUX HaWMEHYBaHHSIX MIKpOOpraHi3MiB BepOasbHa KOAM(IKaILis
iHpopMarlii 0a3yeTbcsi HA BUKOPUCTaHHI 3arallbHOMOBHOT JIGKCHKH, 3aTI03UMYEHOT
3 JaBHBOTPEIBKOI Ta JATUHCHKOT MOB. OXapaKTepU30BaHO MOHATTEB] 3HAUCHHS
«iH(opMaLlis», «penpe3eHTalis iHpopMarii», «MIKpoOpraHizM», «iH(EKIs»,
«30ymHHK iHeKiT»; «iH}ekiiiHa xBopoOay. 30araueHo HayKOBHIA 00Ir HOBUM
LTIOCTpaTHBHUM MarepiajoM. BHCBITIGHO NpH3HAYCHHS HOMEHKJIATYpPHHX
HalilMeHyBaHb MiKpOOpraHi3MiB. KoHcTaToBaHO, 1110 TEPMiHOIOT1YHA iH(pOpMATLList
pernpe3eHTye y CTHCTINA (OpMi KOHJCHCOBaHI BIZIOMOCTI PO MiKpOOPTaHi3MH,
€ TEePMIHOJIOTIYHOIO «IPOAYKIIEI0», e(hEKTUBHUM PECypcoM iH(OpMaIiifHOTO
3a0e3MeYeHHs CUCTEMH HAyKOBOi 1 MpakTUYHOI JismbHOCTL. OOpoOKa MaHuX,
CKOHIICHTPOBAaHUX Y HOMEHKJIATypHUX HalMEHYBaHHIX MIKpOOPTaHi3MiB,
IINPOKO BUKOPUCTOBYETHCS Y Cepi JIIKyBaTbHOTO MUCTEIITBA.
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This publication highlights the issue of reflecting terminological information
in the nomenclature names of microorganisms, data processing for their
use in professional and scientific communication. The known approaches
to understanding of terminological information as conceptual (semantic)
information that also have a linguistic nature are extended. Nominative units are
considered as a means of displaying terminological information on two levels:
by transferring information through the system of linguistic signs of common
vocabulary and from a nominative unit to displaying extra-linguistic reality
(accumulation, preservation and knowledge transfer and information about a real
object). It is verified that a basic word, due to the transfer of the main meaning,
transmits information twice: the first time — general language, the second — during
the process of term formation, it focuses on information about the designated
object through decoding of the definition in the term. Therefore, terminological
information becomes a mean of preserving the knowledge and representing the
accumulated data, obtained in the process of research practice on the problems of
treating infectious diseases, it reflects the evolution of the process of cognizing
the regularities of reality. The verbal codification of information is based on
the use of general vocabulary borrowed from the Ancient Greek and Latin in
the Latin nomenclature names of microorganisms. The conceptual meanings
of notions “information”, “information representation”, “microorganism”,
“infection”, “infectious agent”, “infectious disease” are characterized. The
scientific circulation is enriched with new illustrative material. The purpose
of the nomenclature names of microorganisms is highlighted. It is stated that
terminological information represents brief data about microorganisms in
a concise form; it is a terminological “product”, an effective resource for
information support of the system of academic and practical activities. The
processing of data, concentrated in the nomenclature names of microorganisms
is widely used in the medical field.

IMocranoBka mpodsemu. CydacHi JOCSATHEHHS Y

MoBO3HaBCTBO posmsaae HOMiHyBaHHH K

rajgys3i MEIULUHU CIHPAIOTHCS HAa HAKOIMYEHI TUCS-
YONITTSAMHA 3HAHHS 1 JIOCBI TPaKTHYHOI isUTBHOCTI,
OB’ s13aHi 31 30epeKeHHSM 310pOB’s, TIPO(iTAKTHKOIO
1 JiKyBaHHAM XBOpOO jrozeit 1 TBapuH. DopmyeThes
€MUHNI CBITOBUI iH(MOpPMAIIHHUN TIPOCTIp, Y SKOMY
30CEPEIDKYIOTHCS 3HAHHS 1IPO Pe3yJIbTaTh AOCIIIKECHb
3aXBOPIOBaHb, METOAM MIarHOCTUKM 1 JIKyBaHHS.
TTocTiiiHO OHOBITIOETHCS CIIOBHUKOBUNA CKJIAJ MEINAU-
HOI TEpMIHOJIOT11. AKTYaJIbHUM 3aJIMILA€THCS] BUBUCHHS
€IMHOTO TIOHATIMHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO arapary Jyis
KOKHOI c(hepn MeIUYHHMX 3HaHb, CIIOCOOIB (hopmy-
BaHHS HOBHX TEPMIiHiB, 30€pEeKeHHS 1 KOJ[yBaHHS 3HaHb
3aco0aMu MOBH, 00pOOKa TEPMiHOIOTIYHOI iH(OpMAITii.
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pe3yibTar Mi3HABAIBHOI AiSNTBHOCTI JIFOAWHHU, IO
MOJISiTa€ 'y BCTAHOBJICHHI BiHOIIEHb ITO3HAYAIIb-
HOTO ¥ TO3HAYYBaHOTO MK MPEIMETOM peaTbHOI
JIHACHOCTI 1 MOBHOIO OJUHHIICIO. Y IIUPOKOMY 3Ha-
YeHHI Ha3WBAHHA PO3INISNIAIOTH SK 3HAKOBY perpe-
3EHTALII0 [103aMOBHHMX 00’ €KTIB, 110 BJAaCTHBa BCIM
TATIaM MOBHHX 3HakiB [13, c. 417]. Iluranus cyrti
HOMIHATHBHOI (PYHKIIiT MOBH, IO TICHO IIOB’s3aHa
3 KOTHITHBHO-TII3HABAJIBHOIO, KOMYHIKaTHBHOIO,
nmociimpkye  oHomaciomoris.  IligmopsimkoByeTbes
KOMYHIKaTWBHIN 1H(OpMamniiHa (QyHKIIS MOBH SIK
3aci0 mi3HaHHS HaBKOJUIITHBOTO CBIiTY, 30MpaHHs, aKy-
Myl i opopmieHHs 3HaHb. CTBOPEHUH Ha OCHOBI
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3araJbHOBXHUBAHOTO CJIOBA TEPMiH HAKOTTNIY€ 3arajb-
HOMOBHY 1 CTIemiaibHy iHpopMaIliro. 3araTbHOMOBHA
iHbopMarlisi TANAETBCS  acOIiaTHBHO-O00pa3HOMY
MIEPEOCMUCIICHHIO y TIporieci npodeciiiHo-HayKoBOi
TUSUTBHOCTI, TEePETBOPIOIOYUCH HA TEPMIiHOJIOTIYHY
indopmartiro 3, c. 137].

IndopmariiitHe HarOBHEHHS TEPMIHIB CTaBaJIoO
npeameToM nociimkeHHs H.M. Bomominoi (1996,
1998, 2011); indbopmaTuBHICT, TEPMiHIB BHBYAIN
O. I'purop’ea (2010), T. €menxo (2017). Iadop-
MaIliliHi aCHeKTH CIIOCTEepiralid y MEIUYHHX Tally-
3€BUX TEPMIHOJOTISAX: y TepMiHAaX OPTOMIOHTIi B
pociiicekiit 1 aHmmiicekux MoBax (JI. M-P. Ammadi
(2004)); y naTHHCHKIi# CTOMATONOT19HIH TepMiHOJIOT11
(B.I. Curnng (2011)); y IeKCHUKO-CEMaHTHUYHIN CHC-
TEeMi aHTIIOMOBHOI TPaBMATOJIOTIYHOI TEPMIiHOJOTI1
(I.®. CrostHoBa (2007)); y Ha3Bax XBOpOO, MaTOIOT -
HUX TIPOIIECIB, XipyPriYHUX OTeparliil i JTKyBaIbHIX
3axomiB (O.B. bekimesa (2007)); y dbyHKIiOHyBaHHI
€MOHIMIB Y MEIMYHIN TePMIHOJIOTI{ iCITaHCHhKOI MOBH
(O.B. Bapnasceka (2009)); y HiMEUbKii MequuHiN
tepminosorii (C.M. BennukoBa, O.M. TapanoBa
(2014)); B enoHIMIYHUX TEpMiHaX JIATHHCHKOI MOBH
(M.M. Tenexku, [.B. Cemenxko (2016)).

Bupasnukamu TepmiHonoriaHoi iHdopMartii y ramysi
crienialbHuX 3HAaHb € HOMEHKJIATypHI HalilMeHyBaHHS.
KorHiTHBHO-OHOMACIOIOTIYHMNA MAX1 IS BUSBICHHS
KOHKpETHOI iH(oOpMaIlii 3acTOCOBYBAJIM Yy BHBYCHHI
TEpMiHIB HalMEHYBaHb CCaBIiB y CyYacHIH aHINIiH-
cbki MoBi H.C. Pubanka (2010); y cTpyKTypHUX THIaX
IXTIOHIMIB B aHIJIICBKIiH, (PpaHIly3bKiil Ta YKpaiHCBKIl
moBax — H.B. lIBens (2016); B ykpaiHCBKiii HOMEH-
kiarypi enromodaynn — O.0. Cenianosa (2017); B
OIMCl MOTHMBALIMHMX THUIIB HIMELBKUX, aHIIIHCHKHX,
POCIHIChKHX Ta YKPaiHCHKUX (DiTOHIMIB 3 OLIHHAM KOM-
nonertoM — JLM. Yeuk (2017). HomenknarypHi Haii-
MEHYBaHHSI MIKpOOPraHi3MiB sIK 30yJHUKIB iH(EKIIii-
HHUX XBOPOO JIFOAMHM 1 TBapHH 1 5K 3aci0 perpe3eHTarii
TH(OpMAIIIT 3aTHIIANKCS TI032 YBAroko JIOCIITHHKIB.

Meta craTTi — Ha Marepiani JaTUHCHKOI Ta J1aB-
HBOTPEbKOT MOB OIMCATH HOMEHKJIATypHi HaiimMe-
HyBaHHSI MIKpOOPIaHi3MiB sIK 3aco0y pernpe3eHTauii
TepMiHOJIOri4HO iH(popMaLii.

Peamnizauis nocraBneHoi MeTu nepeadayae po3s’si-
3aHHS TaKUX 3aBJAAHb!

— YTOYHHTH TIOHSATTEBI 3HAYCHHS «iH(OpMAIIis,
«TepMiHOJNIOTIYHa iH(OpMAIlis», «pempe3eHTaIlis
iH(hOopMarIii»;

— OXapakTepH3yBaTH 3MICT MOHATH «MIKpOOp-
ra"izm», «iHpeKmis», «30ynHuK 1HPeKIi»; «iHpek-
miiHa XBOpoOa» SIK BiAJ3epKaJeHHS TEPMiHOJOTIU-
HOI iH(pOopMaIii;

— BHUCBITIIUTH POJb HOMEHKJATYPHHX HaiMeHY-
BaHb MIKPOOPTaHi3MiB SIK TEPMiHOJIOTIYHOI iH(pOpMa-
ii y cpepi MeTUIHNX 3HAHB;

— TIOMOBHHUTH HAYKOBHUI 00Ir HOBUM LIIFOCTpPAaTHB-
HUM MarepiasioM.
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I[peqmeTom mocaigKeHHS € BiJOOpaXXeHHS Tep-
MiHOMOTiYHO1 iH(opManii y HOMEHKIATYpHUX Hali-
MEHYBaHHSX MIKPOOPraHi3MiB SIK 3ac00y MOBHOTIO
KOAyBaHHS, perpe3eHTanii iHdopmanii Ta 30epe-
JKCHHSI 3HAHb.

O0’ext pociuimkenHsi — OiHOMIaNnbHI  CTPYK-
TYypd HOMEHKJIATypHUX HallMEHyBaHb MiKpOOpIaHi3-
MiB — 30yJHUKIB iH(EKIIii aHTPOIIOHO3HHUX Ta 300HO3HUX
3aXBOPIOBaHb, M0 (DYHKLIOHYIOTh Y TEPMiHOJOTIUHHX
nizcucTeMax iHeKToorii, MikpoOioorii, Bipycosorii.

JlkepebHOI0  0a3010 JOCHIDKEHHS — CIYTy-
BaNM TepMiHM, HiOpaHi HUISIXOM BUOIPKHU 3 JDKEPE:
MenuuuHCcKas MHUKPOOHOJIOTHSI, BHUPYCOJIOTHSL H
ummyHosorust (pen. akanx. PAMH A.A. BopoObeB)
[9]; Bergey’s manual of Systematic Bacteriology.
2-nd ed. Vol. 3. [17]; cnoBHuKH: AHIIO-yKpaiH-
CBKHI 1UTIOCTpOBaHUI MeANYHUH croBHUK Jlopnanaa
y 2-x Tomax [l]; JlatmHChKO-yKpaiHCBKMH Mennd-
HUM eHIWKIoneauuHui cioBHuk O.M. bensesa,
B.M.XKnan, icuk A.3.[2]; ApeBHErpeueCKO-PYCCKHUIH
cinoBape. T. 1 A-JI; T. 2. M-Q (U.X. [Bopeuxkuii)
[4]; Jlatunacko-pycckuii cnoBaps (M.X. J{Boperkuii)
[5]; CioBHuK ykpaiHchKkoi MoBH: B 11-tu T. [12]; The
dictionary of medical eponyms. Whonamedit [16].

Bukaan ocHOBHOTo mMartepiajy Aoc/igKeHHS 3
OOIPpYHTYBAaHHSIM OTPUMAHUX HAYKOBHX pe3yJib-
TatiB. s pO3yMiHHS NPHUYHH, IO BUKJIUKAIOTH
iHQeKiiHI XBopoOH, (axiBelb Mae BOJOMITH LTUM
criektpoMm iH(popmarltii. CIOBHUK JIATUHCHKOT MOBHU
MOSICHIOE IHpopmayito sK: 1) po3’sCHEHHs, BUKJIA,
TIlyMaueHHsI; 2) YSIBICHHS, MOHATTS; BiJi€CIiBHUM
IMEHHHMK yTBOpeHuil Bin yar informatio < informo
1) napaBaru Bua, Gopmy, GOpMyBaTH, CTBOPIOBATH;
2) HaBuaru; OyayBaTH, CKIaJaTH; 3) MHCIHTH, YSB-
JISITH, BUHMKATU B ysiBieHHI [5, ¢. 399]. OnHo3Hay-
HOTO BH3HAYCHHS TMOHSTTSA iHpopmayiss HEMae,
OCKUIbKHY KOKHa c(hepa JOACHKOT AiSTIbHOCTI TPAKTy€E
HOro BIJIMOBIJHO JI0 MPEAMETa CBOTO JIOCIIIJIKCHHS,
SIK-OT: MeOudHa I[Hgopmayis 3aleKHO BiJl Xapak-
Tepy, 3MICTY 1 cdepu 3aCTOCYBaHHS MOAUISETHCS HA
HAayKOBY MeIW4YHY iHQopMaliro; iHpopMaliro, o
BUHHMKA€E B IPOIECI HATaHHS MEIUYHOI JIOTIOMOTH,
1 BimoOpa)keHy B MEIUYHUX JOKYMEHTaX CTaTHC-
THuHy iHpopManiro [10]. MikHapogHa opraHizaiis
3 nuranb crangaprusanii (ISO/IEC 2382:2015(en)
Information technology — Vocabulary Butiymauye
iHpopMalito <o0poOKy iH(popMaLlii™ SK 3HAHHS 1010
00’€eKTiB, Takux SK (akTH, MOAil, pedi, MpolecH Yu
i71e1, BKJIFOUAOYU TOHSTTS, SIKi B TICBHOMY KOHTEKCTI
MaroTh MeBHE 3Ha4eHHS [15]. V 3araipHOMY KOHTEK-
cTi iH(opMalLlil0 BU3HAYAIOTH SIK TTOBIIOMIICHHS TIPO
m0ch 200 BIJOMOCTI MPO HABKOJMIIIHINA CBIT, MPO-
LECH, sIKi B HhOMY BiJI0yBalOThCsI, PO TMOIi1, CUTYaIii,
YHIOCH JISUTBHICTD, IO 1X CIPUIMAIOTh JIFOIH 1 KUBI
OpraHi3mMu, MamIuHY Ta iHII cuctemu [11, c. 344].
CuHoHIMU 10 cioBa inghopmayis: (pakTh) BiZOMOCTI,
MOB1IOMJICHHS, BICT1, 1aHi, iHpopmyBaHHs [8, ¢. 154].
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I3 mormGneHHsIM TTi3HAaHHS PEaTbHOTO CBITY OCHOBHI
3HA4YeHHs 1HQOpMaIlii KOHKPETU3YIOThCS, JTOTIOBHIO-
I0TBCSI, yTOUHIOIOTBCSL.

3 oTpuMaHHSM OiBIIOT KITBKOCTI BiJOMOCTEH,
(hakriB, ToOTO iH(pOPMAITiT TPO MPUYINHU BUHUKHEHHS
HOBHX 3aXBOPIOBaHb, BUHHKAE MOTpeOa B yTBOPEHHI
CHeIiaIbHUX TePMIHOJIOTIYHUX HalMEHyBaHb IS 1X
BHKOPHUCTaHHS y MpodeciiiHo-HayKOBii KOMYHIKaIlii.
Tepminomorizamist BigOyBaeThCS JBOMA IUISIXaMHU:
BUKOPHCTaHHSM 3araJlbHOBXXHBAHOI JIEKCUKHU Y (yHK-
1ii TepMiHa 1 crieniaizaiii 3HaueHHS 3arajJbHOBKH-
BAHOI'O CJIOBA BHACIIJIOK PI3HUX BUAIB IEPEHECEHHS
ioro ocHoBHOTO 3HauyeHHs [3, c¢. 137]. Homenkma-
Typa MIKpOOpPTaHi3MiB 3aCTOCOBYE 3HAKOBI pecypcu
JIATUHCHKOI Ta TaBHHOTPELILKOI MOB.

Tak, rpub (HwKk4a Oe3xyopodinbHA pOCIHHA,
o Mae (hopMy IIANKH, HAAITOI HA HIKKY, 1 pO3MHO-
KyeTbes cropamu) [12, c¢. 165] y HaliMeHyBaHHSX
XBOpOO Jrozeli 1 TBapuH HaOyBae€ 3HAYSHHS I1ATOJIO-
TYHOTO IPOLECY, IO BHKIMKAIOTHCS 30yIHUKAMH
IHQEKIi — Mapa3suTUIHUMH TpPHOAMH — MiKO3aMHU
(maBH.-Tpew. uvxyg, nrog rpud) [4, c. 1114]. Jlekcema
nosiivrull (SKUA 3MIHCHIOETHCS TIPOTATOM TPUBAJIOTO
qacy) [12, c¢. 672] (yHacaimok MeTaQopuIHOTO TIepe-
HECEHHS) CTae€ KOMIIOHEHTOM Ha3BH POy BipycCiB
Lentivirus (poguna Retroviridae) (mart. /entus moBins-
HUi, B’sumuil) [5, c. 447] — «moBinBHI» BipycH, yepes
XapaKTepHUH U HUX TPUBAIHMHN Tepion Mk iHDIKy-
BaHHAM 1 MOSIBOIO MEPIINX CUMITOMIB y XBoporo. Jlo
LILOTO POITY, 30KpeMa, HaJIeKHUTh Bipyc iMyHOAePIUTY
monuad (aHnt. Human immunodeficiency virus).

3arajJpbHOMOBHA iH(OpMAIiS MTiANAETHCS ACOIi-
aTUBHO-00pa3HOMY IIE€PEOCMHUCICHHIO Y TMpoleci
HAyKOBO-TIPAKTUYHOI JiSUIBHOCTI 1 CTa€ mepmiHono0-
eiunor inghopmayiero [3, c. 138]. Uepe3 B3aeMoito
00pa3Hoi 1 BepOaNbHOI cUCTeM BiOyBaeThCs (PyHK-
LIOHAJILHO-KOMYHIKaTUBHA 1 KOTHITUBHA TpaHCc(Op-
Mallisi MOBHHUX OJIMHMLb. 3arajbHOBXHBAHE CIJIOBO
BUCTynae y (yHKUii TepMmiHa, KOIyrouM iH(popma-
Lil0 7BiUi: mepmmid pa3 — 3arajJbHOMOBHY, ApY-
Ui — TEPMiHOJIOTIYHY, 3aCHOBaHY Ha Jediniuii. Sk i
M.M. Bonogaina, po3ymieMo mepminonoziuny ingop-
Mayiio sIK NOHATIHHY (ceMaHTHYHY ) iH(OopMaiio, 1o
Mae MOBHY npupony [3, c. 139].

I3 mo3uIiii KOTHITHBHOTO TEPMiHO3HABCTBA TEP-
MiH BifoOpaxae cyO’€KTHBHI BIacTHBOCTI 00’eKTa
IMi3HAHHSA K Pe3yJIbTaT MEHTAILHOI OTepallii, o Bifl-
OyBa€eThCs y CBIIOMOCTI WOTO JOCHITHHUKA, CIIBBiJI-
HECEHOI 3 MOHATTSAM 1 MPEAMETOM BUBUYCHHS Y TEBHIH
cdepi 3HaHb, CIYTYIOYX 3aCO00M BepOaIbHO-MOBHOTO
komyBaHHA. Crioci0 komyBaHHs iHGopMamii y ¢opmi
MOBHHUX 3HAKiB BIJJI3ePKAIIOE OCHOBHI CHOCOOH
Cy0’€KTHBHOTO TpECTaBICHHSI (hparMeHTiB IiHCHO-
CTi, 30epexeHHs 1 epeaaBaHHs 3HaHb Ta iH(popMarii
quist 1i BUKopucTanHs y (paxoBili komyHikauii. Perpe-
3eHTalis iH(popMalii BiOyBa€ThCSl BHACTIIOK «31at-
HOCTI Cy0’€KTa MPENCTABIATH Ta MEPENpeiCTaBIsATH
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JUISl TIOBHOTO CIPUUHATTS W OocMuUCIeHHsS iH(opma-
uii [6, c. 60]. KogoBanuii 3aci06 mns iHTepmperartii
iHpopMaLii He TINBKUM BHCTYNAE DKEPENIOM Pi3HHX
JaHUX MPO 00’€KT, a i KOHLIEHTPY€E KOJIEKTUBHY TPO-
¢ecilino-naykoBy mam’sth [3, ¢. 139], dikcye monii,
SKi MaJll 3HAUSHHS JUI HAayKH, MOB’SI3aHi 3 MEPIIUM
BIZIKpUTTAM 30yIHHKA, sK-0T: Giardia lamblia — Ha3Ba
pony 30yaHuKa JsIMOITi03y (XBOPOOU KUILIKIBHUKA). 1110
NoB’si3aHa 3 iMeHeM (panily3bkoro Oiosora Yapsa
I'apna (Charles Fryderic Giard, 1822—-1895); BugoBa —
lamblia 30epirae BiOMOCTI NPO JIeTaJIbHE BUBYCHHS
napasura KumkiBHuka y 1859 poui B.JI. JlsmOnem
(Vilem Dusan Lambl, 1824-1895) [16]. LlikaBo, 110
Ooremcrkuii yuenuit y 1860 poui npaiioBas y XapKis-
CbKOMY YHiBepcuTeTi, a B 1871 pori orpumas pociii-
CBKHH CTYIIHb IOKTOpa HayK.

VY cdepi MeauyHHMX 3HaHBb 3acobaMu (hopmaib-
HOTO mpexacTaBieHHS iH(opmauii € rpeko-IaTuH-
CbKi TEpMiHM, SKAMH IIOCIYTOBYIOTHCS TMPaKTHYHI
¢axiBui i HAyKOBII SIK 3aCO00M MIKHApOJHOTO CITiJI-
KyBaHHsI. OCOOJIMBO aKTyallbHOK € H(OopMAaIlis PO
iHpeKIifHI 3aXBOpIOBaHHS, 30yJHUKAMHU SIKHX €
pi3Hi MikpoopraHizmMu. 3a TBepUKEHHSIMHU HAayKOBIIiB,
CBOTOJIHI BIJIOMO IO IT'SITACCATH BIJCOTKIB MIiKpO-
OpraHi3miB, 10 XHUBYTh Ha miaHeTi. KoxHOro poky
JIIOACTBO 3IIUTOBXY€ETHCS 3 OTHHM-JBOMa HOBHUMH
30yaHMKaMu iHQeKUidiHuX 3axBoproBaHb [7, c. 9],
ak-oT y 2019 poni — xoponasipycom. [liist moyarky
3’sicyemo, sika iHdopmalis 3adikcoBaHa y TepMiHax,
0 BiOOpaXKaroTh MOHSATTS MiKpoOioJorii, Bipyco-
Jorii, iHpeKTomorii.

Mikpoopraniam (Jat.  microorganismus — JTaBH.-
JIABH.-TP. MIKPOG MICTOS MallMii 32 pO3MIpOM, JTaBH.-
nar. organismus < IABH.-IABH.-TP. Jpyovov organon
3HApSAAM, aHat. opraH [4, c¢. 1187]) — mikpockormiuHuiA
oprasiaMm (kiiHIYHO BaxkimBuii). Lle Oaxrepii, BipycH,
rpubu i Havnpocrimii [1, c. 1444] — y3aranbHeHe Haii-
MEHyBaHHS Uil JApiOHUX (HE TIOMITHHX HE030pOE€HHM
OKOM) KMBUX 1 HEXHWBUX OpPraHi3MiB, MPEICTABHUKIB
POCIIMHHOTO 1 TBapUHHOTO CBITy. 30yIHUK — Te, IO
BUKJIMKAB SIKMH-HEOyIb NPOLEC, MiABUILCHHS aKTHB-
HOCTI J1ii TKaHWHH, OpraHa, opraismy. [12, c. 455] (yiar.
agens — IepyBaT BIIECITIBHOTO TIOXO/DKEHHS: JIaT. ag0
30yPKyBaTH, CIIOHyKartu |5, . 39; 42] — areHT, YNHHUIK,
(axrop, Oyap-sika cuia, Mpu4rHa ab0 pedoBHHA, sKa
MO)KE BUKIIMKATH (i3H4HY, XIMIYHY 200 010JI0Ti4HY JIit0
[1, c. 50]). Iadexist — moTparmIstHHS 1 PO3MHOXKEHHS
MIKpOOpraHi3MiB y TKaHUHAX TiJia, 0 Moxe OyTH 0e3-
CHUMITOMHHUM a00 MPHUBOAUTH IO JIOKAJILHOTO KJIITHH-
HOTO YIIKO/DKeHHS. .. [1, c. 1162] (jar. BigmiecmiBHANA
imennuk infectio < inficio, feci, fectum, ere — dap0Oy-
BaTH, IpocodyBatH [5, c. 39; 42]. [ndexuiitanii mporec
(mar. processus infectiosus) IOB’I3yFOTh 13 KOMILIEKCOM
MIPUCTOCYBATLHHX PEAKIIiil Y BiMOBIb HA BKOPIHEHHS
1 PO3MHOXEHHS TMaTOreHHOro MikpoOa B MaKpoopra-
Hi3Mi. . .; iH(eKmiiiHa XBopoba (J1at. morbus infectiosus)
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[14, c. 61] — HalBUIWI CTYTIIHD BUPAKEHOCTI iH(EK-
niitHoro mportecy [7, c. 10].

B ocHOBy crctematusanii MikpoOoprai3mis noka-
JIeHI CXOXICTh, BIAMIHHICTH 1 B3a€MOBIJIHOIICHHSL.
Ha3Bu MikpoopraniaMiB periameHTyroThesi MikHa-
POIHUM KOJIEKCOM HOMEHKJIATypH (300JI0T19HOI, O0Ta-
Hi4YHOI, OakTepiid, Bipyci). Lle GiHOMianbHI HaliMeHy-
BaHHSI, BIIOPSIKOBaHI Ta CHCTEMATHU30BaHI 3 IEBHUMU
O3HaKaMH TEPMIHOJIOTIYHI OJJMHUIII, [0 BUCBITIIIOIOTH
Mopdororiyni, (hizionoriuHi, 610XiMi4HI, MOJIEKYISP-
HO-010JI0T1YHI BJIACTUBOCTI Ta IO HA TAKCOHOMIYHI]
(Bim maBH.-Tpen. tacog posramryBaHHS [4, c. 1602])
kareropii. Tak, HaiiMeHyBaHHsS 30ymHUKa iH(DEKIii
Borrelia recurrentis (nar. recurrens TOBOPOTHHN)
MICTHTB TIOBIIOMJICHHS TIPO HOTO HAJIEKHICTh IO Haii-
BHUIIIOTO PaHTy KHBHUX OpPTaHi3MiB — OakTepiil (JoMeH
Bacteria tamy Spirochaetae poxy Borrelia) 1 cnpu-
YHHIOE aHTPOITOHO3HY iH(EKIIIIHY XBOpoOy 3 rpymnu
KpOB’STHUX 1H(EKIIii — eTiIeMiYHIIA TTOBOPOTHUH TH(.
Hasga Oaxrepii Bordetella pertussis (nar. pertussis <
nar. mipedikc per- 31 3HAYSHHSM IOCHJICHHS + JIaT.
fussis Kallelb, KalLTIOK) MICTUTh TH(POPMAILIO PO
CIpUYMHEHHS HE 1H(EKIIHHOTO 3aXBOPIOBAHHS
JUXAIBHUX NUISXIB, IO ypaKae JIiTeH 1 CypOBOIIKY-
€ThCsl TIOMIOHMM 10 Hamajgy Cla3MaTHYHUM KallUIeM.
Pin Bordetella wa3zBaHuii Ha 4ecTh OEJIBIIMCHKOTO
Oakrepionora XK. bopae (Kroms JKan-batmcr Ben-
caan bopmé (Jules Jean-Baptiste Vincent Bordet,
1870-1961), sxuit (i3 Oenprifinem OkraBom JKaHry
(Octave Gengon, 1875—-1957)) BusiBuB 0BOiTHY OaKTe-
Pit0 Y MOKpPOTI I’ ATUMICSYHOT TUTHHH [2, ¢. 50].

OcHoBHa iH(OpMaLis, SIKy BHCBIYYIOTb TepMi-
HOJIOTIYHI OJIMHUII, JOMOBHIOETHCA y TIpoleci ii
00po0Oku. [{ist MeauuHOTO (haxXiBIls, HAPUKIIAI, TEP-
MiH Bordetella pertussis MiICTUTb BBy iHpOpMa-
1it0: 30yTHUK Mae qudepeHIiiioBaHy 03HAKY SIK OIMH
i3 BuAiB Oopreren; OakTepist Bpakae HOBOHApOIKe-
HUX Ta JiTeH cTapLioro BiKy; HasBHI (akropu maro-
TeHHOCTI Ta 610XiMi4HO{ AKTUBHOCTI.

Amnaniz HalilMeHyBaHb MIKpOOpPraHi3MiB HiITBep-
JDKY€ TIOJIOKEHHS [IPO Te, 10 Yepe3 CUCTEMY MOBHHUX
3HAKIB 3arajbHOBKHBAHE CJIOBO IE€pelae BiOMOCTI
JBidi: MepIIni pa3 — 3araJlkHOMOBHI, IPYTruil — Bifo-
Opakae mpolec TepMiHOMOri3awii, O IPYHTYETHCA
Ha AediHimii. YTBOpeHHs pi3HUX HOMiHAIlId CeMaH-
TUYHO iHPOPMYIOTH IIpo (ikcariro Tiei abo Tiel cTo-
poHu 00’ekTa JificHOCTI. /{51 MO3HAUEHHS MOHSTH,
IO Bi0Opa)kaloTh BIACTUBOCTI 30YyIHHKIB, BHKO-
pHUCTaHa 3arajbHOBKHBAHA JIEKCHKA JIATUHCBKOI Ta
JaBHBbOTPELIbKOT MOB, sIKa BUKOHYE (QYHKIII TepMiHa,
KoAytouH iH(opMalito, OCHOBaHy Ha AediHimii.

Tepminonoriyaa iHpopMmanis ctae 3acodom 30e-
piraHHs 3HaHb, HAaKONMYEHUX OAaHUX, OTPUMAHHX
y Tpoleci CycHmibHOI AisUTBHOCTI JIOAMHU W Hay-
KOBO-JOCTIIHOI TPAKTUKH 3 MNpoOsieM JIiKyBaHHS
1HpEKIIMHNX 3aXBOPIOBaHb, BioOpa’kae €BOMIOLIIO
mpoliecy Mi3HaHHS 3aKOHOMIPHOCTEH peajbHOl Ailic-

36ipHuK HaykoBHX Hpans «Hosa dimomoris» Ne 82 (2021)

Hocti. Tak, HomeHn Staphylococcus aureus TpaHc-
JIIOE OJIpa3y KilIbKa BiIOMOCTEH, a came: HarOiIbI
MaTOTeHHUHN I JIIOAWHHW; BUKJIMKAE THilHI 3ama-
JICHHSI MailKe y BCiX opraHax 1 TKaHWHAax; IIKiJJId-
BUM MIKpPOOPTaHi3MOM HaiuacTille ypaxxaroThCsl B
MEIUMYHUX YCTaHOBAX; POAOBA Ha3Ba CMAQiloKOK
(Staphylococcus < rpen. oropovly staphyle BuHO-
rpajHe TpoHo, rpel. kokkog kokkos kicTouka miony,
3epHO) BKa3ye Ha (opMy; BUIOBa Ha3Ba aureus (Jar.
aureus < aurum 30JI0TO, 30JIOTHCTUH KoJip) iH(DOp-
MY€ NP0 BHJ MiKpOOpraHizmy — OakTepito 3 poinHH
CTa]iIOKOKIB, PO3MILICHHS $KOI MiJ dYac MOy
Harajye rpoHO 30JI0TUCTOTO KOJBOPY, IO 3yMOBIIE-
HUHM MIrMEHTaMH 3 TPYIU KapOTHHOIJIB, BiApi3HI-
toun 1i Big Staphylococcus epidermidis (epidermidis
< JIaBH.-TP. epi— HaJI, ABH.-TP. dépua derma mikipa);
BioOpakae iHIIy iH(OPMALLiIO, IO TPATLISETHCA Ha
mKipi 1 cnmuzoBux obomonkax [9, c. 33; 17, c. 660].
HowmenkiarypHe HaliMeHYBaHHs 36y,I[HI/IK1B BifoOpa-
JKaIOTh 3aKOJI0BaHy iH(OpMAIlito, CTBOPIOIOYH 1H(OP-
MalliitHy 6a3y maHux i 6a3y 3HaHb PO OakTepii.
BucnoBok. Tak, MoxxHa CTBEPIUKYBATH, IO
HOMCHK/IATypHI HaliMCHYBaHHs MIKPOOPTaHi3MiB —
BIOPAJKOBAHI TEPMiHOJOTIYHI OXMHHIL, IO € HOCi-
aMu iHQopMmanii, sfka BHCBITIIOE CHCTEMaTH30BaHi
3HaHHA Ta Pi3HOCTOPOHHI MOBIJOMJICHHS TPO 30Yy-
HukY iH(pekmii. TepMmiHonoriuHa iHpopMaIis y CTHC-
Tt dopmi perpe3eHTye aKyMyiIbOBaHi BiJOMOCTI, €
TEPMIHOJIOTIYHOIO «IIPOLYKII€I0», CUCTEMOIO KIlacu-
¢ikauii Ta KoxyBaHHA iHPOPMALii, IO PyHKIIOHYE Y
MeIuuHiH cdepi, Biirpae BasKJIMBY poJib ISl TOAAITb-
moi o0poOKM [MaHMX, IIUPOKOTO BHKOPHUCTAHHS Y
HAyKOBI 1 IPaKTUYHIN JisSUTBHOCTI (axiBIIiB.
IlepcnekTHBY TOJANTBIIOTO BUBYEHHS 3asBICHOT
npobrnemMu BOa4aeMoO y BHCBITJICHHI iH(OpMaIiifHOT
€MHOCTI HOMEHKJIaTypHUX HallMEHyBaHb 30YIHHKIB
AHTPOTIOHO3HUX IHBA31MHUX KHUIITKOBUX XBOPOO.
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